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Braşovtî în 22 Augustü (3 Sept.)
Tóta presa européna se ocupă adi de Gesti­

unea viitórei întôlnirï a celorü trei împăraţi şi, 
în legătură cu acesta, de întrevederea dintre prin­
cipele Bismark cu ambasadorul ii Franciéi Cour- 
cel la Varzinü, precum şi de visita regelui Carolii 
la Belgradu, cari au premersű întâlnirei Impă- 
raţilonl.

Déca se p6t.e dă credëmêntü scirilorű răs­
pândite în (fileta din urmă, atunci întrevederea 
monarchului nostru cu Ţarul ü Rusiei este în 
ajunű de a se realisâ. Câtii pentru întâlnirea 
împăratului W ilhelm  cu Ţarulii se dice, că nu 
este aşa de sigură şi că nici nu ar fi de lipsă 
deórece şi aşa relaţiunile dintre Germania şi 
Rusia sunt a<}í fórte intime, şi deórece monarchii 
acestorü douë state s’au mai întâlnitü odată.

In ori şi ce casü, prinţulu Bismark este şi 
rèmâne mijlocitorulü. Bismark şi-a datü silinţa, 
se ()ice, de a aflá unü modus vivendi între Aus- 
tro-Ungaria şi Rusia şi a restabili astfelu con- 
certnlü celorű trei împărăţii aliate, în care, se 
înţelege, totü élű îşi reservă de-a cânta prima 

violină.
înţelegerea celorü trei împăraţi în anii 

187G—78 a făcuţii posibilii Rusiei de-a bate pe 
Turci şi de-a înfiinţâ, în Balcani unu stătu bul- 
garü, care de iure este vasalulii Turciei ér de faptű 
vasalul Rusiei Austro-Ungaria, pentru bunele ei ser­
vicii a primitű Bosnia şi Herzegovina. Cu ce o să se 
alegă împărăţiile în urma nouăi alianţe? Viitorulii 
va decide. Numai unii lucru pare a fi dinainte
mirii: décü totü Bismark va fi acela care va ö
împărţi, atunci parte îşi va face. .

Nu mai încape îndoiéla că principele Bis­
marck pe lângă aceea că este unü dibaciü di­
plomatű, mai are şi multü norocű. De o parte 
iropaganda revoluţionară în Rusia, de altă parte 
ncurcătnrile Franciéi în Africa şi în Asia pre­
cum şi politica egipténá a Angliei favorisâză de 
minune planurile d-lui Bismarck.

Se dice că dela ultima conferenţă egiptenă 
cancelariulű germanii s’arű fi liotărîtü de 

, stărui cu ori ce preţii pentru ca să se înfrângă 
supremaţia maritimă a Angliei. O problemă gran- 

acésta pentru care, să înţelege, n ’ajunge 
puterea Germaniei.

De aceea se (fice, că Bismark caută a se în- 
cu Francia. Visita ce a făcut’o baronulü 

Courcel cancelariului la invitarea acestuia în  
Varzinű, se crede că n ’a avutü altü scopü de 
câtü de a face posibilă o comună conlncrare a 
Germaniei cu Francia în contra Angliei.

Germanii au căpătatii şi ei gustü de a ocupâ 
teritorii în părţile depărtate ale lumei. Pofta de 
tolonisare a Germaniei s’a manifestatű şi prin o- 
raparea din partéi a unorü teritorii la litoralulü 

alű Africei. Lacomii şi egoiştii A nglesî 
s’au încercatü a pune piedecî Germaniei în  

fâ întreprindere.
Spre aşi răsbunâ în contra acestei purtări, 

precum şi în contra refusului cabinetului anglesü  
a admite la disensiune în conferenţă trecută 

pipténà propunerea Germaniei privitóre la regu- 
rea stărei sanitare în Egiptü, principele de 

piark are de gândii acum, precum se crede,
! a forrná cu concursulü Franciéi o ligă în 
mira Angliei.

Conflictulii franco-chinesü îi este fórte bine­
veniţii cancelarului spre a pune în lucrare ase­
meni planuri. D ovéda că dénsulü scie trage fo­
losii din elii este faptul ii, 3ă foile francese, cele 
mai apropiate de guvernulű actualü alű repu- 
blicei, recunoscii coreetitatea atitudinei Germaniei, 
care caută a împedecâ sprijinirea Chinei din par­
tea unei puteri europene. Este dér naturalii, 
dicű acele foi, că ministeriulü Ferry întempină 
cu aceeaşi lealitate cabinetulil germanii, infor 
mándu-lü prin ambasadorulu său despre carac- 
terulű adevératü alű intervenţiunei francese în 
China.

Până aici ar merge tóté frumosü şi o înţă 
legere franco-germană ar fi intr’adevăm  o garan­
ţia de pace. Este întrebai e însă décá cancela 
rulű germanű nu are cugete reservate şi décá 
planurile lui transmarine n ’au numai scopulű 
de-a acoperi planurile, ce le urmăresce pe conţi 
nentulü europénü.

SCIRÎ TELEGRAFICE.
(Serv. part. alü ,Gaz. Trans,«)

A radü, 3 Septemvre. —  Manevrele celorü 
două corpuri de armată, care operéza unulü con­
tra celuilaltű, au ínceputü eri cu tóté trupele ce 
le stau la disposiţiune. E le oferéu o privelisce 
atrágétóre şi pitoréseá. Corpulü de sudü câştigă  
unü succesü strălucitii. Maiestatea Sa îşi esprimâ 
de repeţite ori cea mai deplină recunoscinţă. Ma­
nevrele s’au finitü la óra 1. Regele s’a întorşii 
índérétü pe la 3 óre retrăgendu-se în apartamen­
tele sale, ca să resólve actele aduse de curierulü 
curţii. Prânzulil de gală ce erâ să se dea la
6 óre a rămaşii la o parte.

Viena, 3 Septemvre. —  Părechea regală a 
Sérbilom  şi prinţulü de coróna sérbescü au so­
siţii aci eri după amé(Jí.

V arşovia, 3 Septemvre. —  Se vorbesce, 
că sosirea ţarului aci e aşteptată pe Joi séu 
Vineri.

Berlinit, 3 Septemvre. —  ímpératulű, în ­
soţiţii de prinţulii de cor0nă germanii şi de prin- 
ţulii Bavariei Arnulf, trecu eri călare în revistă 
corpulii de gardă. Impărătesa a urmaţii în tră­
sură. —  In timpulii petrecerei de alaltăeri a 
congresului catolicilorü, W indthorst proclamă 
luptă înverşunată încontra liberalismului naţio­
n a l  cu ocasiunea alegerilorü viitóre.

CRONICA piLEI.
Astă sără ímpératulű plecă dela Aradü şî se 

duce prin Pesta, Marchegg şi Gănserndorf la Angern, unde 
va ajunge Joi la şese óre diminăţa. Dela gară lm- 
pératulü va merge directă la manevrele cavaleriei. Sâm­
bătă se va íntórce la Schönbrun, sé salute pe R e g e l e  
Mi l án.  In onórea Regelui Serbiei se va dă unü mare 
práncjü de gală la Schönbrun, la care vorü luă parte I m- 
p é r á t é s a ,  ce va sosi din Işl Duminecă după amé(Jí, 
p ă r e c h e a  p r i n c i a r ă  şi membrii casei împărătesei, 
ce petrecü în capitală. M a r ţ i a viitóre Impéralulü împreună 
cu Mi la n  vorü merge la Angern, să asiste la sfîrşitulQ 
manevrelorü. Mercuri ímpératulű se va íntórce la Schön- 
brunn, va mai merge la Angern Vineri, şi Sâmbătă după 
amédl va veni la Viena. Impărătesa va merge la Gödöllő 
şi Regele Milan va plecâ în 20 st. n. la Gleichenberg să 
facă cură.

*
Asără unü numérü însemnată dintre fruntaşii con- 

locuitorilorü noştrii Saşi au serbatü aniversarea luărei 
Sedanului în casa de tirű de sub Témpa. îndată ce s’a 
întunecată s’a aprinsü unü focü de veseliă de pélulü 
dela »Rómurí.« La adunarea dela tirü au luatü parte

şi mai mulţi dintre ospeţii din Germania, cari au venitü 
din Sibiiu sé vă(|ă şi Braşovulă.

*

I n t e l i g e n ţ a  maghiară din Braşovă aredegându, 
după cum anunţă »Kronst. Zfg.,« sé facă, cum se pare 
dela 19 pană la 22 Septemvre st. n., o escursiune la 
Bucurescî. Scopulü le este să vă4ă momentuosităţile 
capitalei române şi sé dovedăscă f r a ţ i l o r ü d i n  V a l a ­
hi  a,  că  nu  s u n t  a ş a  de d u ş m ă n o ş i  şi  u r i c i o ş l  
tată cu Românii, după cum credü şi îi descriu ei.

• Credemü, că aceste dovedi sunt de prisosü; fraţii 
din România au avutü de-ajunsü prilegiu sé ’i cunoscă 
la băile dela Vălcele, Tuşnadtt, Borsecü! etc. . . .

*

In grădina unui amicü alü nostru unü mérü, avéndü 
încă fructele pe elü, a ínceputü a înflori din nou. Bă­
trânii spunü, că vomă avă o tomnă bună.

*
După programa facultăţii de filosofiă din Pesta, 

d. profesorü Al. Romanii va propune în ántéiulü semes­
tru alü anului şcolară 1884/5 : a) E l e m e n t e l e  l i m b e i  
r o m â n e ,  in doué óre; b) P ă r ţ i l e  c o n s t i t u t i v e  
a l e  l i mb e i  r o m â n e ,  t é r é m u l ü  ei  în c o m p a r a -  
ţ i u n e  cu l i m b i l e  s u r o r i ,  în două ó re ; c) Or i g i ­
n e a  şi  î n s e m n ă t a t e a  n u m e l u i  V l a c h ,  1 órá; 
d) O p e r i  le d r a m a t i c e  ale lui Vasilie Alexandri, în
2 óre pe séptémáná.

*
înaintea comisiunei pentru reclamările de dare din 

Cinci biserici (Fünfkirchen) s’au dusü 150 de birnicî, ru- 
gându’o sé  le m ă r e s c ă  d a r e a .  Se (J«ce, că aceştia 
facü parte din partida independentă maghiară, dér nu 
sunt alegători. Prin urcarea dării, cerü sé se trăcă în 
listele electorale.

*

Unü copilü de noué ani din Turda, a cercatü mai 
cjilele trecute sé se spânzure, fiindcă — se săturase de 
v iaţă! Planulü i-a íostü zădărnicită ínsé la vreme.

*

Din Gattaro se scrie, că ín séptémána trecută au 
ínceputü lucrările pentru calea straiegică muntenegrănă 
de lengă Velje şi Malo-Brdo dealungulü rîuriloră Zeta, 
Moraţa, precum şi pentru podurile de peste riurile Gievna, 
Ribiţa, Susiţa. Aceste lucrări se vorü termina, conformü 
ordinului princiarü, încă în tóinna acăsta.

*

Din Roma se telegrafăză, că papa va publică în 
(Jiarele catolice o e n c i c l i c ă ,  prin care recomandă 
dumnezeăscă evlaviă pentru asigurarea triumfului biseri- 
cei şi f e r i r e a  I t a l i e i  de c o l e r ă !

*
La demonstraţiunea din 31 Aug. st. n. a partidei 

liberale din Bruxela, a cărei deputaţiune a dusü o adresă 
la palatü, au luată partj 90,000 persóne. Ea a duratü 
trei óre.

*

Germania, urmărindă politica de colonisare, voesce 
sé ocupe unü teritoriu la Congo — împrejurare, care 
ar ti adusü, după unele (Jiare> şi visita d-lui Co u r c e l  
la Varzin. »Diritto« spune, că puterile ar fi înţelese sé 
concheme o conferenţă pentru regularea acestei cestiuni. 
Principele Bismarck va face împărtăşirile trebuincióse 
puterilorü şi va însemna şi loculü de întrunire alü con- 
ferenţei. Italia sprijinesce gândurile căncelarului germanü.

PRIMIREA DEPUTAŢIUNILORLJ IN ARADÜ.

Referitorü la notiţele, ce amü luaţii în nu- 
mèrulü trecutü despre felulü, cum a fostü întêm- 
pinatü M. Sa Impératulü şi Regele nostru Fran- 
ciscü I la Aradü, mai aducemü şi vorbirea Mi­
tropolitului nostru Mironü Romanulü. E lü (Jise :

Maiestatea V6stră Impëràléscà şi regăscă apostolică ! 
Pré îndurătorule domnü!

»In numele biserirei greco-orientale române din Un­
garia şi Transilvania, plini de respectü salulâmü pe Ma­
iestatea Vostră, pe încoronatulü nostru rege şi pă(Jitorulă 
nostru părintescă şi îngrijitorü în acestü ţinută alü ţării, 
ce este mare parte locuitü de credincioşii bisericei ndstre. 
In inimile preoţimei şi credinciosilorü noştrii cea mai



vrednică de stimă moştenire rămasă dela strămoşii noştri 
este credinciósa alipire de tronulü strălucită alü Maiest. 
Vóstre, care cu acestü prilejü primesce nou nutrimentü 
din consciinţa, că cu tote că M. Vostră, domnulü şi re­
gele nostru pré graţiosă, vă îndreptaţi de astă-dată aten­
ţiunea Vóstrá mai alesű asupra vitezei arm ate, ce 
în totü loculü impune respectü, totuşi veţi îngă­
dui să lăsaţi fericitórele raze ale graţiei acestei visite, 
să lucéscá şi preste poporulü acestui ţinută, pământulă 
oştirei. Bine cuventată şi plină de gloria să fie pentru 
tóté vremile domnia M. Vóstre! Intëlépta şi párintésca 
îngrijire a M. Vóstre reverse puteri spirituale şi materiale 
peste credinciósele popóre, să se desvólte sub scutulü 
constituţiunei nóstre şi legilorü nóstre şi se potă lucra 
pentru înflorirea dulcei nóstre patrii, unite fiindă cu pu­
terea culturei şi cu bunăstarea generală. Luându-ne voia 
să ne presentămă dreptü tâlmaci ai lealelorü sentimente 
ale biserieei greco-orientale din patria, pentru chizăria 
dragostei, credinţei şi alipirei cătră pré indurata personă 
a M. Vóstre şi pré înpltulă tronă, rugámü cu cea mai 
nestrămutată stăruinţă pe Atotputerniculă, së Ve susţină 
tiaiulü M. Vóstre în cea mai bună sănătate pentru feri­
cirea patriei nóstre şi a biserieei nóstre naţionale. Să 
tráésca Maiestatea Sa ! ! !

Deputaţiunei c o m i t a t u l u i  C a r a ş u - S e -  
v e r i n ű ,  Maiestatea Sa îi vorbi aşa:

Sunt încredinţai despre sinceritatea sentimentelorü, 
ce mai adinéorï aţi esprimatü şi primescü dară cu bu- 
curiă bunele urări pornite dintr’ânsele ; şi mai cu sémá 
acea asigurare, că acelea esü de pe buzele naţionalilă- 
ţiloră ce tráescü în bună înţelegere. Păstraţi şi de aici 
încolo frăţâscă înţelegere, prin care veţi puté ajunge mai 
sigurü, sprijinindu-vă unii pe alţii, la consolidarea spiri­
tuală şi materială a comitatului vostru şi la păstrarea 
graţiei Mele nestrămutate regesei, cu care Eu urmárescü 
progresiva regulare a comitatului de nou unitü şi des- 
voltarea lui; cătră comitatulü D-vostră totdéuna Mă în- 
torcü cu deosebită atenţiune şi simpatiă.«

Deputaţiunei comitatului A r a d ü  îi răspunse 
Maiestatea sa aşa:

»In trecerea puţineloră dite, ce le petrecü pe ho- 
tarulü comitatului Aradului din pricina eserciţiiloră mili­
tare, salutü cu deosebită bucuriă pe representanţii acestui 
comitatü şi primescü bucurosü espresiunea credinţei şi 
alipirei poporului acestui municipiu. Totü de odată es- 
primü din parte-Mi mulţămitorea Mea recunoscinţă po- 
poraţiunei comitatului, care, după cum audü, portă de 
bună voiă sarcinile concentrărei actuale a trupelorü şi 
care, cum M’amă convinsü chiarü în dilele acestea, M’a 
împresuratü şi pe Mine cu semne de credinciósá alipire 
în totü loculü.«

ÎNCHIDEREA dietei croate .

In cea din urmă di a lunei lui Augustü s’a închisü 
dieta Croaţiei. Din r e s c r i p t u l ü  r e g e s c ü ,  datü cu 
optü cjile mai nainte la Viena şi contrasemnatü de Ba- 
nulü Kuen-Hedérvary, estragemü următorele şire:

»Prin înarticularea disposiţiuniloră Nóstre referitóre 
la încorporarea teritoriului graniţei militare croato-slavone 
cu regatele Croaţiei şi alü Slavoniei, D-vôstrë aţi împli- 
nitü părinteşcile Nóstre intenţiuni şi astfelü aţi fácutü po- 
sibilü intrarea representanţiloră graniţei militare în dieta 
regatelorü Dalmaţiei, Croaţiei şi Slavoniei şi suspendarea 
activităţii comisariatului regescü pentru acéstá graniţă. 
Prin faptulü acesta însemnatü în istoria regatelorü Nóstre 
Croaţia şi Slavonia, s’a restabilitü spre marea bucu­
riă a inimei Nóstre părintesc! unitatea referitóre nu 
numai la legislaţiune, ci şi la esecutivă pe întregü pâmên­
tulü numitelorü regate şi ş'a câştigat ü temelia prin care se 
potü înlătura pe cale constituţională tote piedecile, 
ce mai stau în cale unirei organice a amêndu- 
rorü părţi ale ţării (zivio!) D-vostră aţi mai lucratü 
cu fapta în timpulü mai nou şi cu zelü vrednicü de 
laudă la crearea legilorü justiţiei, cari au în vedere amin- 
titulü scopü şi vorü afla influenţa asupra desvoltărei drep­
tului în acele părţi ale ţării. Calea unei contopiri com­
plete a ambelorü teritorii s’a deschisü şi nu mai rămâne, 
decâtü să regulămă prin desvoltarea istorică a acestorü 
regate, prin proecte corëspundëtôre de legi, starea ţării 
astfelü, ca şi locuitorii graniţeloră să se împărtăşâscă în 
cea mai deplină măsură de binecuvântările constituţiunei 
şi ţâra íntrégá să scotă mai mare putere, din unirea 
acestorü părţi de atâta vreme despărţite, şi din astă pu­
tere să stórcá nouă condiţiuni pentru progresü şi bună­
stare. De vreme ce periodulü legislativă de trei ani se 
sfirşesce, sperámü că lucrulü începutü cu sprijinulü D-vos­
tră îlü vomü sfîrşi cu bine cu ajutorulü lui Dumnezeu 
şi prin lucrarea constituţiunală a viitórei diete spre fo- 
losulü iubitelorü Nóstre regate ale Croaţiei şl Slavoniei. 
Astfelü declarămă de încheiate şedinţele dietei regatelorü 
Dalmaţiei, Croaţiei şi Slavoniei, ér dieta de închisă-«

VISITA REGELUI CAROLU LA BELGRADU.
»România,« vorbindü de visita Regelui Carolü la 

Belgradü, dice că ea are importanţă politică din punctulă 
de vedere, că arată i d e a  c o n d u c ë t ô r e  a politicei 
guverneloră regatelorü dunărene. Oficiosulü »Videlo« 
chiar declară, că visita a avutü scopulü de a sigilá 
a m i c i ţ i a  de s t a t ü  a celorü două popóre. Ca acésta 
să fie posibilă, trebue că ideea conducëtôre a politicei 
lorü e comună. Prin întrevederea delà Belgradü, dice 
România, d Brătianu dovedesce, că se scaldă în apele 
austro-germane, ceea ce va fi fatalü pentru Români în 
ce privesce c e s t i u n e a  D u n ă r i i ,  convenţia comercială 
cu Austria şi alte cestiuni internaţionale. Pentru con­
solidarea amiciţiei nu putea fi visita, căci istoria dove­
deşte că ea esistă între Români şi Sêrbï din vechime:

Istoria popórelorü ne arată puţine exemple de-o 
pretiniă dáinuitóre, ca acea care a existată în toţi timpii 
între Români şi Şerbi, şi care i-a făcutu de atâtea ori 
solidari, în cursulă carierei lorü istorice.

După descălicarea sa înMoesia, séu mai bine în Dacia- 
Aureliană, poporulü sêrbü a avutü a se lupta şese secole 
pentru agonisirea unui cäminü, pe care în fine ilă funda 
la 1151, unü C iu dom  i lü,  consacrândü pentru tot- 
déuna statulü sêrbü.

In aceleaşi vremuri, după ce descedenţii ilustreloră 
legiuni romane, părăsite de Aurelianü, avură a înfrunta 
de secole incursiunile barbarilorü, unü Tu ga m ir  dândü 
nascere gloriósei dinastii a Basarabilorü, acésta fundà în 
Da c i a  T r a i  a n ă  statulü românü.

Ambele state propăşescă paralelü în evulu mediu, 
desvoltarea lorü culturală pare identică; pe terêmulü re- 
ligiosü şi alü organisărei statului vedemü că adoptă ace­
leaşi forme; ba chiar erarchia deregätorielorü publice şi 
sociale o vedemü alcăliută cu mare asemănare.

In cursulü veacului lorü de aurü, ambele popóre 
se légá printr’o prieteniă strînsă, casele lorü domnitóre 
se înrudescü prin trecerea în căsătorie a unei serii de 
princese sêrbe cu domnitorii români.

Vremurile de grea cumpănă sosescă, fără a ştirbi 
acéstá amiciţiă, din contră vedemü pe M i r c e a c e l ü  
Ma r e ,  alei'gândü cu óstea sa pe câmpulă Merlei (Cossova) 
ca să scape pe cuscrulü sëu L a z ä r ü  I - i ü  B r a n k  o- 
v i c i ,  de lovitura mortală ce dau Turcii, sub Amurat
I-iü, statului sêrbü.

Mai târdiu, vedemü în armata lui Mihaiu Vitézulü, 
figurândü cu bărbăţiă unü generalü de origine sêrbü, 
care suferi celü din urmă supliciu pe piaţa Belgradului 
din Transilvania, pentru causa gloriosului domnü.

In cele din urmă, poporulü sêrbü cade sub desă- 
vêrçitulü jugă alü Turcilorü, şi la jumătatea secolului alü 
XV-a cu E l e n a  B r a n k o v i c î ,  monarchia sérbá îşi dă 
sfârşitulă şi cu dénsa statulü fundatü de Ciudomilü, intrà 
ín mormêntulü uitărei.

Statulü românü, mulţumită înţelepciunei şi bărbă­
ţiei domnilorü sëi, së strecórá prin cele mai mari greu­
tăţi şi continuă d’a esistá; dar printr’o coincidenţă ciu­
dată, monarchia Basarabilorü íncetézá cu unü B r â n -  
c o v é n u  !....

* *
*

Sêrbia, transformată în paşalâcuri turcescï, este 
ştârsă din cartea naţiuniloră. Ţările românesci date 
pradă arendaşiloră fanarioţi, d’abia mai pástrézá o palidă 
noţiune de Statü. Când, jla începutulü acestui secolti, 
măreţulă principiu alü constituirii naţionalităţilorü, dusü 
de gloriósa spadă a lui Napoleonü I-iu, sgudue din teme­
lii pe bătrâna Europă, sunândü toxinulü opresorilorü şi 
ora învierei naţiuniloră ; C a r a - g e o r g e  rëscôlà popo­
rulü sêrbü şi scutură jugulü turcescü, devenit,ü mai odiosü 
prin rapacitatea clerului fanariotü. Miloşă Obrenovici 
reia cu bărbâţiă mişcarea, căzută din mânile lui Cara- 
George, şi mai fericitü ca Domnulü Tudom Vladimirescu, 
îşi înalţă unü tronü reînviindü statulü sêrbü.

Tótá peninsula balcanică intră în foeü, care se 
stinge cu pacea dela Adrianopole, prin care se consacră 
autonomia principatelorü dunărene.

Domniatulü românü se restabileşte, şi întâii domni 
români au fostü salutaţi la 1834 de unü trimisü specialü 
alü lui Miloşă I. Obrenovici. Vechii prieteni mergü ârăşi 
mână în mână, fără privire la personă séu familiă dom­
nitóre.

Prin unirea ţăriloră surori, România devine unü 
statü importantü atâtü prin cultură câtü şi prin bogăţia 
sa, faţă cu modesta sa amică. Cu tote acestea, marele 
Domnü Alexandru Ioană I. a continuatü cu îngrijire a 
cultiva tradiţionala amiciţiă între ambele popóre, dândü 
unu ajutoră aficace năzuinţeloră principelui Mihailü alü
III. pentru înarmarea statului sêrbü. Cuza-Vodă a împinsü 
chiar până la conflicte seriöse cu unele puteri amiciţia 
sa pentru domnulü Sêrbiei, pe alü cărui representantü 
din Bucuresci îlü tratá în ciuda consulilorü, cu titlulü de 
E x c e l e n ţ ă ,  încâtü răsturnarea marelui Domnü a fostü 
ca o lovitură de trâsnetü pentru Mihailü Obrenovici, care 
a vëdutü măreţele lorü planuri zadarnice, prin acestă 
prematură schimbare dela 1866.

Relaţiunile ambelorü state însă n’au suferitü nici o 
alterare; căci principele Mihailü Obrenovici s’a grăbită 
prin visita sa din 1867 la Bucuresci a întrâ în legături 
intime cu Vodă-Carolă. P ’atunci totă d-lă I. C. Bră­
tianu era la putere, şi ne aducemă aminte de limbagiulă 
măreţă ce ţinea Europei, prin discursulă său programă 
în camera deputaţiloră, cândü a resumată politica sa 
estermă cu îndràsnéÇa frasă: »Că,  or i  u n d e  e în j o c ă  
O r t h o d o x i a ,  a c o l o  a r e  o c a u s ă  de a p ă r a t ă  Ro­
mâ n i a ! «  încâtü, ne este cu neputinţă a nu consemna 
aci contrastulă umilitoră alü genuflucţiuniloră sale de 
astă(jî. * *

*
Intre acestea, situatiunea făcută principatelorü du­

nărene, prin continuele impietàrï asupra suveranităţei 
lorü din partea C o r n u l u i  de  a u r ü ,  ajunsese nesuferită. 
Miniştrii Sultanului nu perdéu nici o ocasiune spre a u­

\Imili pe representanţii principateloră, cu o impertinent 
asiatică, în câtă ţinta comună a ambeloră ţări era, scu­
turarea vasalităţei nominale a Porţei otomane şi prin ori 
mare nimicirea ultimului vestigiu ală dominaţiunei tur 1 
cesci.

De faptă însă, rîvna acésta diferea, de vreme et 
Sêrbia avea de revendicată pe lângă independenţă şi 
întindere teritorială. Ast-felă mijlócele de acţiune urai 
së se deosebéscá şi maioritatea bărbaţiloră de statü 
României préconisa numai o acţiune diplomatică, pe cari 
cabinetulă Lascară Catargiu a înaugurat’o cu energii 
conducênd’o cu succesă cătră independenţa ţărei.

In Sêrbia, cabinetulă Ristici pregătea téra din rí 
puteri la răsboiă şi lansa, din când în când, note fulge- 
rătore contra Turciei, pe care Românulă de lal874 
le ridică la ceră, insistândă d’atunci asupra nevoei d'i 
se lăsă sânge poporului română.

Sêrbia ia ofensiva contra Turciei şi după o 1 
disperată de ş0se luni, cade sdrobilă la Djumis de 
terea încă formidabilă a Osmaniloră, spre a fi consolaii 
însă în curênda prin victoria săvârşită a armelorü ruso- 
române asupra Turciei.

Independenţa ambeloră ţări este recunoscută 
Europa şi consacrată sub grele condiţiuni, prin tratatul 
din Berlin.

Cam de la acéstá epocă s’a aucjită pentru prim 
oră în Bucuresci de o rácélá în relaţiunile ambelorü

*

După acestă resumată istorică, »România« aratL 
că décá între guvernulă sârbescă şi celă românü si 
ivită în timpulü din urmă ôre-care rëcélâ, causa ei 
Brătianu, care cocheta cu Austria, atunci când Serbii 
se opunea Austriei în cestiunea Dunării, în locă ca a 
două state dunărene să fi mersă mână în mână. Sêrbia în 
din urmă s’a aruncată cu totulă în braţele Austriei 
Prin ui mare visita, făcută în situaţiunea actuală a Eur 
pii, nu dovedesce altceva, decâtă că şi d. Bratianu 
aruncată România în mrejele Austriei.

»România liberă« caută să pătrundă cauzele, 
au decisă pe M. S. Regele să întreprindă călătoria t 
Belgradă. Ea nu se îndoesce, că "primulă locă în 
vizită, îlă ţine curtenirea.

Dinastia Obrenovicilorü, care prin membrii séi ii 
coronaţi, au visitată de atâtea ori pe Suveranii Români] 
lorü, Alexandru Ioanü Cuza şi Carolü I de Hohenzollei 
avea de multü — dice confratele nostru — dreptulu 
a primi vizita Domnului nostru.

I se pare totuşi organului independenta că 
toria Regelui Carolü la Belgradü, deşi Dénsulű nueîi 
soţită decátü de ministrulü de răsboiă, are şi unü caratl 
terű politicü.

Ca să potă ajunge la o conclusiune care sé se 
susţine, »Bomânia liberă« aruncă o ochire asupra relaţii 
nilorü în cari se află micele state de la Dunăre, cu 
terile cele mari. Ea găseşce că astăfjî nici Serbii, oii 
Românii, nici Bulgarii, nici Grecii nu mai privescü 
încredere politica de la Petersburg.

Pătrunderea cancelarului dela Berlină a şciulil 
se foloséscá de împrejurări şi a isbutită mai multü 8É 
mai puţină se scotă din orbita de acţiune a imperiu! 
pravoslavnică pe guvernele actuale ale acestorü state 
să-le atragă cătră punctulă de gravitate ală politicei gi 
mane.

Mai este şciută — continuă autorulă articolului 
că lucrurile în Orientulă Europei n’au să mérga 
vreme aşa cum suntă. Lichidarea finală a Turciei eui 
pene nu e sfârşită. Ea se va impune cu necesitate pesi 
câţî-va ani. Trebui-va atunci ca statele deja formate 
aibă ună votübine lămurit în catastrofa finală, ori 
tá-vorü dânsele se lase pe alţii a face ultima lich 
fără ele?

Formulándü acéstá întrebare, confratele nostru cri 
că-i este permisü a presupune, că visita Regelui 
Ia Belgradü póte se fie în legătură cu nişte aseinei 
eventualităţi.

Décá nu putemü crede, că Regele nostru constilt 
ţională merge să încheie unü tractată cu Regele M
— cum au insinuatü unele gazete străine — căci ( 
ar fi vorba de tráctatü, elő s’ar putea încheia şi Iii 
mergerea Suveranului nostru la Belgradü, — credem ins 
că acéstá visită, pe lângă caracterul ü sigurü de curiei 
mai tinde şi la netezirea unorü dificultăţi ce nu e 1» 
să existe între nişte popóre de vécurí prietene, şi cm 
netezire să ínlesnéscá la timpă o acţiune comună în 
teresülă tuturoră.

Sunlemă mici cu toţii, şi Românii, şi Sérbii, şiGre 
cii, şi Bulgarii. Nu putemă determina noi evenimente» 
europene. Dar printr’o înţelegere comună, întemeiată 
atâtea interese identice, amü puté să nu ne 
surprinşi pe evenimente şi se nu aşteptămă a 
despre noi fără de noi.

Instinct.ulă intereseloră comune trăiesce în tote po 
poraţiunile din peninsula balcanică d’o potrivă ameninţai 
de duşmani în luptă. Trebue strînsă legată prietinia dialr 
dânsele. Şi apoi, cu aceste două elemente, 
stată din aceste ţărişore mici în întindere, dar deprii 
a purta arme, voră puté să lucreze cu multü

Décá dară călătoria Regelui Carolă este î



fisl-íelü de consideraţiunî, organulü independentü ar sa- 
lulâ-o şi cu mai multă căldură.

* *
*

„Monitoruk! O ficială“ publică următorulii 
rnportü:

Baziaş, 17 Augustü 10 óre 45 m. s.
Vineri diminéta, M. S. Regele a sositü la Turnu- 

Severinü în sunetulü clopotelorü şi alü salvelorü de tunnri 
la carí réspundéu tunurile fortăreţei Kladova de pe teri- 
torulü sérbescü. La gară, M. Sa Regele a fostű primitü 
de d. Voinov, ministrulü justiţiei, de d-nii Mitilineu, ge­
neralü Angelescu, generalü Dunca, de tóté autorităţile ci­
vile şi militare şi de unü publicü fórte numerosü. Ono­
rurile militare s’au datü de detaşamente de dorobanţi, 
călăraşi şi bateria de artileria. Musica a íntonatü imnul 
naţional. La discursulü primarului M. S. Regele rés- 
punse esprimândil înalta Sa mulţămire. Trecerea M S. 
Regelui pe dinaintea frontului a fostü aclamată de trupe 
şi poporü. Primire strălucită.

La órele 10Va Majestatra Sa a pornitü dela Ver- 
ciorova pe vaporulü »Stefanü celü mare.« La Adakale 
fâlfăiau pe fortü drapelurile austro-ungare. Trecerea 
Suveranului României fu salutată de trupele austro- 
ungare a sedate în liniă de bătaiă cu salve de tunuri. 
Pe totü lungulü malului sérbescü satele împodobite cu 
drapele; locuitorii adunaţi în numérü mare aclamau 
pretutindeni cu strigări entusiaste trecerea bastimentului 
Regalü.

La orele 7 Va séra, Maiestatea Sa a sositü la Ba- 
ziaşă. I). Garacianin, ministru-preşedinte, însoţiţii de ge- 
neralulü Nicolici, de locotenenţii-colonelî Simonovici şi 
Passarici, a remisü M. S. Regelui marele cordonü alü »Vul­
turului albü« cu o scrisóre autografă a M. S. Regelui Mi- 
lanü. Timpulü celü mai frumosü a fp.vorisatü acéstá cá- 
létoriá. Maiestatea Sa se află sánátosü şi m ulţăm iti 

B e l g r a d ü ,  18 Augustü 3 ore 55 m. s.
M. S. Regele a plecatü Vineri séra la órele 9Va 

dela Baziaş şi a sositü nóptea la orele 12 la Semendria, 
unde a statü nóptea. La orele 6x/2 diminâţa, flotila ro­
mână e plecatü din Semendria ín vuetulű salvelorü de 
tunuri ale fortăreţei. Sosirea la Belgradü a urmatü la 
órele I I 1/*. Bateriile fortăreţei salutau], G ri v i ţ a  rés- 
pundea. La debarcader M. S. Regele Milanű, în uni­
forma regimentului románü, cu miniştrii, înalţii demnitari 
şi civili, aşteptau pe M Sa. Garda de onóre presintă 
armele şi musicile întonau imnulü románü. Afluinţa lu- 
mei mare. Suveranii au fostü viu aclamaţi de poporü 
pe totü parcursulü dela debarcader până la palatü. Tru­
pele presentau armele. Stradele erau frumosü împodo­
bite cu stindarde şi drapele sérbesci şi românescî. Pri­
mirea a fostü strălucită şi împunătore. Timpulü celü 
mai frumosü continuă.

RÉSBOIULU FRANCO-CHINEZU.

Patru telegrame trimise de admiralulű Courbet gu­
vernului francesü ne mai dau urmátórele aménunte despre 
luptele purtate pe ríulü Min.

0 telegramă dela 26 Augustü spune, că operaţiunile 
continuă încă, distrugéndu-se la 24 Augustü mai multe 
corăbii încărcate cu materii aprindétóre şi doué vapóre 
cu torpile; se bombardă arsenalulü causându-i pagube e- 
norme. La 25 Augustü distruse o bateriă de pe insula 
Loosing, bateria din Cuding şi o altă bateriă învecinată.

Altă telegramă dela 27 Augustü comunică, că ope­
raţiunile începute în contra Mingunului s’au şi terminatü, 
distrugéndu-se tóté bateriele, aşa că tunurile nu se mai 
potü întrebuinţa.

A treia telegramă din 28JAugustü raporteză, că au 
fostü distruse cele mai însemnate baterii ale trecátórei 
Chimpai.

In a patra telegramă din 29 Augustü, admiralulű 
Courbert însciinţ0ză guvernulü francesü, că operaţiunile 
s’au terminatü cu deplinü succesü, tiindü distruse tóté 
bateriile, ce dominau riulü Min. Soldaţii francezi au 
fostü cumplitü espuşi puternicului focü alü muschetelorü, 
întreţinută de soldaţi regulaţi chinesî, cari se aşezaseră în 
dosulü forturilorü distruse pe înălţimi. Torpile aşezate în 
riu nu s’au gásitü, decátü lanţuri, cu carí Chinesii credéu că 
vorü puté împedecâ mişcările flotei francese. De aceste 
pedecî Francesii uşoră s’au scápatü. Perderiie Francesi- 
lorü au fostü până acum : 10 morţi între cari 1 oficerü, 
13 greu răniţi între cari 1 oficerü, 28 uşoră răniţi între 
cari 1 oficerü superiorü şi 3 oficeri subalterni, cu totulü 51.

F ă g ă r a ş ă ,  19 Augustü 1884 v.
Gomitetulü centralü alü .reuniunei ínvélátorilorü 

gr, or. români din districtulü Făgăraşului* în şedinţa* sa 
din 17 Augustü a. c. a fostü surprinsü cu o plăcută şi 
inbucurătore încunosciinţare.

Societatea diletanţilor!! români din Făgăraşă cu ti- 
tlulü .Progresulü,« înfiinţată încă din anulü trecutű sub 
direcţiunea domnului Ioanü Románü, advocatü în Făgă- 
rasü, la propunerea comitetului ei, s’a decisű, ca cu oca­
siunea şedinţelor adunărei generale a reuniunei înveţă-

toresci, cari se vorü ţinâ în dilele dela 25—30 Augustü 
a. c. sé dea »o representaţiune teatrală« cu venitulü cu- 
ratü în favórea »fondului« reuniunei de înveţătorî.

Aéstá societate, compusă din tinerimea inteligentă 
de ambe secse de aici. a mai păşită până acum de trei 
ori pe scenă, esecutându diferite piese teatrale nu tocmai 
uşore, şi tot dauna reuşita a fostü satisfácétóre şi veni­
tulü, care până acum a fostü în favorulü reűniunilorű de 
femei, îmbucurători

Societatea, îmulţită şi întărită în puteri prin înscri­
erea de membri nuoi, păşesce acum a patra oră pe scenă, 
vréndü a esecutâ piesele teatrale: »Rémásagulű« pro- 
verbü íntr’unü actü cu cântece şi »Cinelü-Cinelü« vode- 
vilü íntr’unü actü cu cântece, ambe de V. Alexandri; 
venitulü ínsé este de astădată ín favórea reuniunei în- 
v0ţătoresci.

Nu mé índoescü, că şi de astă dată reuşita va fi 
bună, şi credű şi venitulü îmbucurători

Reuşita bună, căci frumósa coronă de diletanţi, com­
pusă din d-sórele: Areti Popescu, Rea Silvia Cipü, Ln- 
creţia Negrea, Aurelia Popü, Elviria Făgărăşană şi Ro- 
salia Ghimbăşană şi d-nii: Augustinü Cepesű, Stefanü 
Necşa, Alesandru Cepeşfl, Nicolae Ludu, Ioanü Dejenariu, 
Cornelie Popü şi Ovidü Făgărăşană etc. — îmi dă spe­
ranţă la acésta; ér venitü ímbucurátorü, căci acéstá re­
presentaţiune împreunată şi cu .petrecere de jocü* se în- 
templă într’una din (filele adunărei generale a învSţăto- 
rilorü şi anume în 28 Augustü a. c. st. v. când e şi tér- 
gulü de ţ0ră alü Făgăraşului.

Invétátorilorü, preoţilorfi şi altorü bărbaţi inteligenţi 
din jurulü Făgăraşului li se dă acum ocasiune, ca de 
odată cu participarea la şedinţele adunărei generale a 
reuniunei sé se desfăteze şi cu teatrulü románü şi totü- 
deodată s0-şi petrécá în societate. Nu vorü uitá ínsé a 
contribui fie-care cu dinariulü séu pentru îmbunătăţirea 
fondului reuniunei nóstre îimţătoresci, care se află abia 
la ínceputulü ei, prin înscrierea de membrii fundatori şi 
ajutători ai acestei reuniuni şi prin alte oferte mărini- 
móse, cari primite se vorü chitá publice.

Ca acéstá împrejurare favorabilă pentru reuniunea 
nostră ínvétátoréscá sé străbată şi la publiculü cetitorü 
din afară, ca acela sé sprijinéscá întreprinderea, vé rogü 
on. domnule redactorü, sé daţi locü acestorü şire în 
preţuitulă diarü »Gazeta Transilvaniei.« —

La însărcinarea comit. reun. înveţ.
Nicolau Aronű.

secretarü.

i

M U L Ţ Ă M 1T Â  P U B L IC A * )

Maiestatea Sa Impëratulü şi Regele nostru Aposto- 
licü Franciscü losifü I, Pré bunulü nostru Monarchü, pë- 
trunsü de binele şi prosperarea fidelului sëu poporü, s’a 
înduratü Pré graţiosfl a dona pentru biserica română gr. 
cat. de aici ce se zidesce din nou suma de 200 fl. v. a. 
adecă douë sute florini în val. austriacă.

Pentru acestű ajutorü generosû şi pentru noi prea 
bine venitü, poporulü cu reverinţă aduce Maiestăţii Sale 
adânca sa mulţămită, susţinendă süsü şi tare, că precum 
în trecutü aşa şi în viitorü cu credinţă şi iubire mai pe 
süsü de fire îşi va aduce aminte de p a t r i ă ,  t r o n ü  şi 
I m p ë r a t ü  gata fiindù în ori şi ce momentű a-şi sacri­
fică viéÇa pentru aceste trei altare lumesci, cărora s’au 
închinatü moşii şi strămoşii sëi. Dumnedeu së-i dea bine 
Maiestăţii Sale şi în fruntea poporului nostru së nï-lü 
susţină ani mulţi şi în fericire !

Bă l a >  30 Augustü 1884.
In numele poporului gr. cat. din Băla :

D an ilă  R usu, m. p. Ioachim u H uza, m. p.
Parochü gr. cat. Curatore primarű.

D I V E R S E .
Răsplată în locü de pedépsü. — Pavelü I alü 

Rusiei aţîpi odată după mésá pe scaunü lângă feréstra 
deschisă a castelului séu de predilecţiune din Gacina. 
Erâ fórte caldü. In camera d’alături şedâu câteva dame 
de onóre şi vorbéu íncetü. Unü ténérü oficerü de gardă 
îndrăsneţă, trecéndü pe dinaintea camerii, se uita înăun­
tru şi voi sé íncépá o convorbire. Ele arătara spre ca­
mera d’alături şi-lă rugară sé vorbéscá íncetü. Elü făcu 
semnü şi şopti: »Amü sé facü o glumă, nu mé trădaţi« 
Uifându-se apoi cu îngrijire jurínprejurü, se furişa la fe­
réstra camerei d’alături şi fără veste striga cu voce pu­
ternică garda prin avisulü »Fluşai.» Apoi sări în tufişă 
şi dispăru. Impératulü sări din somnü supératü focü de 
acéstá blestămăţiă. Investiga damele de onóre, dar nici 
unü resultatü; ele declarară că n’a observatü pe turbu- 
rátorulü liniştei. Ţarulfi chema pe comandantulü curţii 
şi porunci sé-i aducă tntr’o oră pe vinovatü. Coman­
dantulü îşi dete tótá ostenéla sé-lü afle, dér ínzadarü. 
Ce erâ de fácutü? In spaima de care era cuprinsü che­
ma la sine p’unü ténárü soldatü şi-i oferi doué sute de 
ruble, décá va mărturisi înaintea domnitorului, că elü a 
strigatü. Soldatulű se gândi, că pentru acéstá sumă are 
se priméscá unü numérü de lovituri de cnutü şi declară 
cătră comandantü, că primesce térgulü. Tocmai după o 
oră soldatulű fü dusü înaintea împăratului. Dér acesta 
mai că uitase ordinulü şi mânia îi trecuse. Se uită la 
soldatü şi (|ise zímbindü: ,Dér sdravénü a strigatü, su­
perbă voce; daţi’i trei sute de ruble.«

*

*) Tóté diarele din Monarchiă suntü rugate së reproducă acésta 
mulţămită.

Pentru ce porţi mustăţi. — Unü Francesü a trimisü 
cătră toţi amicii séi o circulară cu urmátórea întrebare: 
»Pentru ce porţi mustăţi?* Noué inşi răspunseră: »Pentru 
că nu vréu sé mé radü.* Doisprezece: »Pentru că nu 
vréu sé mé rácescü la nasü şi sé capétü guturaiu.* 
Cinci: »Pentru că vréu sé-mi ascundü dinţii cei réi.« 
Cinci: »Pentru că vréu sé-mi acoperü lungimea nasului.« 
Duói: »Pentru că nu vréu sé arátü ca unü chelnerü.« 
Şâse: »Pentru că sunt soldatü.* Doué^eci şi unu: »Pen­
tru că am fostü soldatü.« Şâse^ecî şi cinci: »Pentru că 
îi place nevestei mele.« Douédeci şi optü: »Pentru că îi 
place iubitei mele.« Cincispredece trimiseră urmátórea 
frasă laconică: »Ce vréi, nu portü barbă!«

*

Unü cavalerü hoţii. — O avută proprietárésá vé- 
duvă din Boemia avea o singură fată încântătore. Sunt 
optü ani decând fata veni în Viena, unde se înamora de 
unü fostü oficerü Stefanü cav. de Holle. Cavalerulü, uşu- 
relü la minte şi omü strieatü, prin purtarea sa fină sciú 
sé se impună tinerei fete şi s’o atragă în mrejele unei 
iubiri nebune. Cavalerului însă nu-i era atátü de în- 
cântătorea fată, cátü] de »încântătorii bani.« Se fácú 
nunta. Ténéra păreche veni la Viena şi se aşe4ară ín­
tr’unü hotelü. După câteva séptémáni de traiu dulce, lu- 
crulü se schimbă. Intr’o diminâţă tenăra femeiă se deş­
teptă şi vé4ü patulü bărbatului séu golü. Ingrijată şi 
consternată íncepü a cercetă după elü, dér nici o urmă,
— dispăruse cu tóté preţiosele şi efectele, aşa că neno­
rocita femeiă rămase în hotelü fără nici unü ajutorü, ne- 
puténdü nici plăti hotelierului contulü celü făcuse cava­
lerulü, nici sé plece acasă, căci n’avea nici unü banü de 
drumü. Chelnérulü, care primea banii, vé^éndu-o des­
perată, declară că vrea sé mérgá pe cheltuiala sa cu 
nenorocita femeiă în patria ei şi se cérá mame-si sé 
plátéscá datoria şi cheltuelile de cálétoriá. Chelnérulü 
îşi împlini hotărîrea după cum dorise, banii îi primi. 
Sérmana femeiă muri acum câţi-va ani în casa de ne­
buni. Dér cavalerulü ce s’a fácutü? In t^ele acestea 
apárü înaintea judecătorului din Alsergrund unü domnü 
elegantü ímbrácatű, încontra căruia eră o arétare po- 
liţienescă, că numitulü Stefanü cav. de Holle furase o 
păreche de ciorapi în valóre de 20 cr. Judecátorulü ílü 
condamnă la arestü aspru de 8 4ile.

*

Fotograflă înstantaneă. — O damă englesă, încă 
jună şi frumósá, întelni într’o di în uliţă pe unü onorabilü 
preotü fórte cunoscutü şi stimatü de enoriaşii séi, se apro­
pia de elü cu unü aerü timidü ş iîi4 ise : »Cinstite părinte 
cât de bine îmi pare că v’am íntélnitü! este atâta timpü 
de când dorémü acésta, voescü sé vé vorbescü cáte\a 
momente şi v’aşfi rugă, sé binevoiţi a veni până la mine, 
locuiescü numai la doi paşi de aici. Voiescü, a vé rugă 
sé mé consultaţi, nimeni mai bine decât domnia-vóstrá 
nu ar putea face acésta, şi credeţi, vé voiu réméné eternü 
recunoscéróre. Preotulu devotü profesiunei sale primi 
propunerea, şi urmă pe frumósa necunoscută. Sosiţi, 
tenăra ílü învitâ sé ia locü, apoi lásándü ochii In josü. 
începu a vorbi cu o voce tremurátóre, şi pe unü tonü 
care lăsa sé ce întrevadă multă sinceritate:

— »Mé costă fórte multü, cinstite părinte, de a vé 
deschide inima, mé veţi găsi chiar fórte culpabilă, dar 
am a vé desvéluí unü secretü, ce numai potü înăbuşi în
inima mea.....  este liniştea, este....  vé iubescü cinstite
părinte... O, iertaţi-m0, dar vé iubescü cu unü amorü 
sineerü.... A!.... şciu că între noi sunt barieri imposibilă 
de trecutü... şi că acestű amorü va muri în inima mea.... 
Ah! vé rogü, înaintea plecării mele din Englitera pentru
America, unde mé voi căsni a vé uita....  vé cerü.... o
singură graţie.... numai una.«

Şi privindü pe preotü cu nisce ochi rugători şi re­
semnaţi, îi întinse fórte graţiosfl mânuşiţa ei albă şi fru­
mósá. Bietulü popă, mişcatfl, tremurándü, (pentru că de... 
şi elü erâ fácutü totü din carne şi óse) depuse unü fer- 
binte sérutatü pe mână, şi apoi.... se retrase.

Acésta scenă intimă fusese fotografiată de cătră o 
a treia personă, care erâ ascunsă după unü paravanü, 
cu ajutorulü unui aparatü perfecţionată de fotografiă 
instantaneă, atátü de instantaneă íncátü putea luâ imagina 
unei paseri din sborü. A doua 4i> bietulü popă, care 
fusese aşa de nedemnü înşelatti, primi o fotografiă 
de acelea, însoţită de o scrisóre, în care se 4*cea urmá­
tórele : »Mai am încă 50 de esemplare din aceste por­
trete şi pe care le preţuesefi 100 delire sterlinge. Ele 
vorü fi mâne véndute în publicü, dacă d-ta nu le vei luă 
pe tóté imediatü. Bietulü popă se grăbi a le cumpérá 
mulţămită încă că a scápatü numai cu atátü.

Sé ne ferimü de fotografia instantaneă.
„România.“

Editorü: Iacolifi Mureşianu. 

Redactorü responsabilă: Dr. Aurel Mureşianu.



Cursulü la bursa de Viena
din 2 Septemvre st. n. 1884.

Rentă de aurii ungară6#/0 
Rentă de aură 4°/0 • • • 
Rentă de hârtiă 5% • • 
Imprumutulă căiloră ferate

ungare .........................
Amortisarea datoriei căi- 

loră ferate de ostii ung. 
(1-ma emisiune) . . . 

Amortisarea datoriei căi­
loră ferate de ostii ung. 
(2-a emisiune) . . . .  

Amortisarea datoriei căi­
lorii ferate de ostii ung. 
(3-a emisiune) . . . . 

Bonuri rurale ungare

122.15
91.65
88.35

14 2 .-

95.30

101.50
101. -

cu cl. de so rg re  100.75 
rurale Banat-Ti-
............................. 101.50

cl. de sortarel01.50

Bonuri 
Bonuri 

mişă 
Bonuri
Bonuri rurale transilvane 100 25

de

cu

Bonuri croato-slavone 
Despăgubire p. dijma

vină ung.........................
Imprumutulă cu premiu

ung...................................
Losurile pentru regularea 

Tisei şi Segedinului 
Renta de hărtiă austriacă 
Renta de arg. austr. . . 
Renta de aurii austr. . . 
Losurile din 1860 . . . 
Acţiunile băncel austro-

ungare .........................
Act. băncel de credită ung. 
Act. băncel de credită austr. 
Argintulă —. — GalbinI

îm p ă ră te s e i ................
Napoleon-d’o r I ................
Mărci 100 împ. germ. . . 
Londra 10 Livres sterlinge

100. -

98.70 

114.30

11580
80.70 
81.45

104.—
1.34.75

852.—
295.75 
296.50

5.74
9.657s,
59.50

121.5o

B ursa  do Itucureacî.
Cota oficială dela 20 Augustă st. v. 1884.

Renta română (5°0). . . .
Renta rom. amort. (5°/0) . .

» convert. (6%) . .
împr. oraş. Buc. (20 1.) . .
Credit fonc. rural (7°/0) • •

* jî » (5°/o) .
» » urban (7°/o) • •

» (6 % ) '• • 
». (5°/o) • . 

Banca naţională a României 
Ac. de asig. Dacia-Rom. . .

« » » Naţională . .
A u r u ......................................
Bancnote austriace contra aurii

Cump. 933/4 vend. 94
» 953/8 » ------
» 97V4QO

» 98

» 102Vt 103
,, 91 x/2 92
» 1013/4 102
» 971/a » 98

87*/* » 887«
, 1323 1405
, 340. 364
» 2371/3 » 244
» 5-40.0/«, » 650
, 2.07. » 2.09

Cursulu pieţei Braşovu
din 3 Septemvre st. p. 1884.

Bancnote românesc! . . . .  Cump. 9.08 Vend. 9,11
Argint ro m ân esc .....................  » 9.05 » 9.10
Napoleon-d’o r i .......................... » 9.02 > 9J'4
Lire turcescî..............................  » 10.86 » 10.'
Im p e r ia li ..................................  » 9.86 » 9.1
G albeni....................................... » 5 64 » 5.67
Scrisurile fonc. »Albina« . . .  » 100.50 » 101.50 
Discontulă » . . .  7—10 °/0 pe ană.

Numere singura tice  (lin „Gazeta Tran- 
silvan iei“ se potîi cum păra în  tutunge- 

^ ^ r i a  lui G îross (111 casa prcfecturei.)

ABONAMENTE LA „GAZETA TRANSILVANIEI.“
se potu face de la 1 şi 15 a fie-cărei luni.

Pentru Austro-Ungaria pe anü

Se actfrdă abonamente şi lunare cu . 
Pentru România şi străinătate pe anu

»

» »

V

12 îl. y. a.
6
3

1 y> »

36 franci
18

9 »

Celu mai uşoru mijlocii de abonare este prin man­

data poştalii. Abonamentele se plătescu înainte.
Rugămu pe domnii abonaţi se binevoiescă a ne da 

lămuriţi! adresa, ca trimiterea diarului se nu sufere nici 

cea mai mică întârdiere* A dm inistraţiunea.

1 — 3 Insciin tare. Xi

Subscrisulu aduce la cunoscinţa onoratului publicii, că 
după pensionarea sa ca jude la tribunalulu regescii, a începută 
a practică advocatura şi că a deschisii cancelaria sa în centralii 
oraşului, strada Franciscaniloru Nr. 639.

B r a ş o v u  în 31 Augustu 1884.
loacliiinfi Pânczel.

XX

XX
XX
XX
XX

Subscrişii au onore a aduce la cunoscinţa onor. 
publici), că în piaţa Braşovului „Târguiţi Floriloru“ 326 
şi-au stabilitu unu depositu alu cunoscuteloru fabricate de

Postauu de lână neamestecată
si  de c u l ore  v e r i t a b i i ă  si  m ă r f u r i  de modă

şi ne rugămu de hinevoitonilu concursă alu onor. pu- 
blicu, fiindu gata a’lu servi eâtu mai solidă,

9—i5 W ilhelm  Scherg &  Comp.
'sdc& ±& ±±& & ±±±±±±±±±±±±±£±±±±& % )
|  PUBLICAM.

Subscrisulu ’mi iau libertate a aduce la cunoscinţa ono­
ratului publicii, cumcă din 29 Augustu a. c. st. n. voi ţinea 
o trăsură pentru pasageri

O  I  N  I  B  I T

Acestu omnibus (trăsură pentru pasageri) va circula între 
Satulungu şi Braşovu prin comunele Cernatu, Turcheşî, Bacifalău 
şi Derste pe lângă preţurile mai josu arătate în m odulu urm ătorii:

1. Joia, Vinerea şi Dumineca va plecă spre Braşovu 
de 2 ore dela biserica nouă din Satulungu, dimineţa la 6 6re 
şi înainte de prânzu la 11 Va 6re. Totu în aceste (jile va plecâ 
din Braşovii spre Satulungu dela Hotelulu „Cor6nau dimineţa 
la 8 6re şi după prânzu la 4 6re.

2. Lunea, Marţea, Mercurea şi Sâmbăta va circulă nu­
mai odată între Satulungu şi Braşovu. In aceste dile va plecâ din 
Satulungu dimineţa la 6 6re, er din Braşovu după prânzii la 4 6re.

3Preţ"a.rile d.e personă:
1. Din Satulungu, Cernatu, şi Turchcşă, până la Braşovă . . .  30  cr.

I

2. Din Bacifalu
3. Din Dêrste

2 5
20

TIPOGRAFIA ALEXI, B rasovu
s’a  străm utată în casele  proprii strad a T eatrulu i Nr. 95 .

U nica tipografiă român^scă în t6tă Austro-Ungaria susţinută de unu particularii, care s ’a distinsii la esposiţiunea naţională din Sibiiii 
în anulii 1881 şi în care se tipăresce acum şi p r i m u l  ai diaril rom au ii cuotidlauu.

Acestei tipografii i-a succesii de a dobendi de la magistratului oraşului Braşovu furnisarea tipărituriloru necesare pentru oraşii, 
învingendii prin concurenţă, pe cea mai vecliiă şi renumită tipografia din Braşovu.

Avantagiele pe care le p6te oferi acestu stabilimentii fiindu recunoscute cliiar de streini, vor îndemna, precum ni place a crede 
pe toţi Românii, cari au ceva de tipăritii, de a se adresa mai întâiu la noi.

Dintre operile publicate până acum in editura nostră ni permitemu a recomanda:
G. Cu r ţ i u s .  Gramatica lirnbei elenice prelucrată 

de Ş t e f a n i i  Iosi f i i ,  profesorii şi directorii la 
gimnas. rom. gr .-or. din Braşovă , preţulu fl. 2.50 

Gramatica limbei române, întocmită pentru 
scolele secundare de N i c o l a u  P i l ţ i a ,  
profesorii la gimnasiulu românii greco- 
orientalii din Braşovă, preţulu . . . . , 1.25

Arion , seu culegere de cânturi naţionale 
spre întrebuinţarea tinerimei de ambe- 
secse, culese şi arangiate de Ion  Dar i u ,  
învăţătorii la scola primară din Satulung 
p r e ţ u l ă ..................................................... fl.

I u l i u  I. Roş e a .  Sacrificiu pentru Sacri­
ficiu, romană orginală, preţulu . . . »

.30

-.35

Mortea lui Mihai Vitezultt, dramă naţională
în 5 acte. de S t a n  P ă r j o l ,  preţulu . » —.40

Rumânisclie Kunstdichtungen, iibersetzt von
T h e o c h a r  A l exi ,  preţulu . . . .11. 1.— 

Noua Biblioteca Română, anulă I şi II . » 10.— 
Noulfi Călindară de casă întră în anulă alu V-lea

A apărutti broşura 1 şi 2
din  JRomanulu istoricii

Qgg- BEXU, VODA, D O H N U
—=  îji cinci părţi = —

Acestü romanii se va publică în broşuri à câte 20 crucerï séu 50 bani.
■ ■ B B B u n u n

i'ipogralia Alexi braşova.


